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LA COMBINAZIONE BLOCCA LA CHIAVE
LA CHIAVE E’ INESTRAIBILE A SERRATURA APERTA
THE KEY-LOCK CAN BE BLOCKED BY THE MECHANICAL COMBINATION.
UNREMOVABLE KEY WHEN LOCK IS OPEN.

COSTRUZIONE SUPER RINFORZATA

Porta acciaio 10 mm (spessore totale 62 mm), smontabile, con
isolante antincendio. Apertura a tutta luce (180°, su cerniere a sfera
regolabili). Pareti doppie (5+44+2=51 mm) con isolante
antincendio. Corazze antiperforazione, in acciaio al manganese, in
corrispondenza delle serratura e dei catenacci. Catenacci @ 25 su
doppio supporto 4+4mm, mobili su 3 lati, fissi sul lato cerniere. Fori
di fissaggio @16 (uno al dorso, uno alla base). Ripiani scorrevoli e
spostabili. Piedistallo a richiesta, altezza 220 mm (escluso 1 e 2).

CONGEGNO di CHIUSURA

Serratura 9 leve effettive, congegno antimanipolazione.
Monomandata ( 1.101.846 variazioni reali ).

Congegno Certificato a Norma Europea EN 1300 Classe B.

CONGEGNO di BLOCCO

Serratura a combinazione a 3 dischi coassiali, antimanipolazione. 3
Numeri, 1.440.000 variazioni possibili, cambio a chiave. Possibilita
di azzeramento a porta aperta. Congegno Certificato a Norma
Europea EN 1300 Classe B.

HIGH-REINFORCED CONTRUCTION

Demountable steel door, 10 mm (total thickness 62 mm) with insulating
fire-resistant material . Full-light opening (180° on adjustable sphere-
hinges). Double-walls (5+44+2=51 mm) with fire-resistant insulating
material. Anti-drilling shields, in manganese-steel by lock and bolts. @ 25
mm bolts, on double support 4+4 mm, movable on 3 sides and fixed on
hinge-side. Fixing holes (@ 16 mm) one at rear wall, one at base. Sliding
and displaceable shelves. Pedestal on request, 220 mm height (not
available for size 1 and 2).

CLOSING SYSTEM

9 levers lock (1.101.846 effective variations), anti-manipulation device.
One key turn, unremovable key when lock is open. Device certified
according to European Norms EN 1300 Class B.

BLOCKING SYSTEM

3-coaxial- wheels combination lock, antimanipulation. 3 Numbers;
1.440.000 possible variations; change by key. The combination can be
set at zero if door is open. Devise certified according to the European
Norm EN 1300 Class B.
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6632 | 3 | 535 | 435 | 489 | 433 | 333 | 372 | 427 327 | 4+2 | 1 94,1
6642 | 4 | 645 | 525 | 489 | 546 | 423 | 372 | 537 417 | 8+2 | 2 136,0
6651 | 5 | 755 | 525 | 489 | 745 | 515 | 418 | 647 417 | 8+2 | 2 118,9
6652 | 5 | 755 | 525 | 489 | 653 | 423 | 372 | 647 417 | 8+2 | 2 148,9
6662* | SA | 1000 | 525 | 489 | 898 | 423 | 372 | 647 417 | 8+2 @ 2 172,4
* IL N°5A HA LA STESSA PORTA DEL N°5 / The size N°5A has the same door of the N°5
ART.6651 A PARETE SINGOLA / The size N°5 has the same door of the N°5
ATTENZIONE ATTENTION
UTILIZZARE ESCLUSIVAMENTE LE CHIAVI ORIGINALI QUALSIASI UTILIZZO DI CHIAVI USE ONLY ORIGINAL KEYS

DUPLICATE PUO’ COMPROMETTERE IL FUNZIONAMENTO. EVENTUALI DUPLICATI
VANNO RICHIESTI IN AZIENDA TRAMITE RIVENDITORE / DISTRIBUTORE .

ANY USE OF DUPLICATE KEYS CAN COMPROMISE THE FUNCTIONING. FOR ANY DUPLICATE,

MAKE REQUEST TO LOCAL RESELLER / DISTRIBUTOR .
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